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Capitulol: Introduccion 

El Router EtherFast® de Cable/ DSL de LInksys 
Fellcldades por la compra del Router EtherFast de Cable /DSL de 
LInksys. El Router es la soluclon prefecta para conectar una red de 
PCs a una conexion de Internet de distancia a alta velocldad a un pilar 
de red de Ethernet. Se configure como servidor DFICP para su red, el 
Router es el unico equipo de red visible en el Internet. El Router 
funclona tamblen como su sistema de privacldad NAT de Internet, 
proteglendo a sus PCs de usuarlos externos. Todos los paquetes de 
dates entrantes son monitoreados y flltrados. El Router puede ser 
configurado tamblen para bloquear a los usuarlos Internes de acceder 
al Internet con flltrado IP, as! como para jugar juegos de Internet, 
videoconferenclas y mucho mas. Ademas, el Router soporta el Plug 
and PLAY (enchufar y jugar) Universal (UpnP), lo cual permite a 
Windows XP configurar automaticamente el Router para varlas 
apllcaclones de Internet, como videoconferenclas y juegos -haclendo 
que el Router sea facll de usar. 

Ahora todas sus PCs pueden disfrutar conexiones a Internet y 
comparten dates de red Interna. Unalos y vlaje por la red tan rapido 
como nunca penso que fuera posible. 

Caracterlsticas 

• Conecte su MODEM de Cable o DSL a Varlas PCs para compartir 
Internet, Archives e Impresora. 

• Configure sus PCs y Router facllmente utlllzando el Asistente de 
Configuraclon de LInksys. 

• Da soporte UpnP para Facll Configuraclon de Red. 

• Soporta Mas Segurldad usando el Sistema NAT de Segurldad y 
Zone Alam Pro* y PC-clllln Software* 

• Accede a la Red Remotamente a traves de Red Virtual Privada 
(VPN) - Soporta ISPec y PPTP Pass-Through 

• Facllmente Configurable a traves del programa de la Red - 
localmente y en el Internet 

• Administra y Mejora el Router Remotamente sobre el Internet. 

• Funclones de Administraclon de Segurldad Avanzadas para 
Flltrado de Puerto MAC y Flost DMZ 

• 3 o 4 Puertos, 10/100 Mbps, Interruptor Integrado da Velocldad a 
sus juegos y Experlencia en Multimedia (unlcamente BEFSRU31 y 
BEFSR41 ver.2) 

• Configurable como un Servidor DHCP en su Red. 

*se venden por separado 
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Contenido del Empaque para el Router de 4-Puertos (BEFSR41) 



Figure 1-1 

• Un Router EtherFast de Cable/ DSL con Interrupter de 4 puertos. 

• CD-ROM de Configuraclon de Asistente con Guia de Usuarlo 
Incluida 

• Un Adaptador de corriente 

• Una Gula de Inicio Rapido 

• Una Tarjeta de Registro (no se muestra) 

Requerlmlentos Mlnimos 

• Internet Explorer 4.0 o Superior (se recomlenda el 5.5), o 
Navegador Netscape 4.7 o Superior. 

• Protocolo TCP/IP, Adaptador Ehernet, y Cable EtherFast (UTP 
Cat 4 con conectores RJ-45) por PC 

• Un modem de Cable o DSL externo con Puerto Ethernet y Cable 
Ethernet (UTP Cat 5 con conectores RJ-45). 
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Contenido del Empaque para el Router de 1 -Puerto (BEFSR1 1 ) 
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Figure 1-2 

• Un Router EtherFast de Cable/ DSL de 1 puerto. 

• CD-ROM de Configuraclon de Asistente con Gula de Usuarlo 
Incluida 

• Un Adaptador de corriente 

• Una Gula de Inicio Rapido 

• Una Tarjeta de Registro (no se muestra) 

Requerlmlentos Mlnimos 

• Internet Explorer 4.0 o Superior (se recomlenda el 5.5), o 
Navegador Netscape 4.7 o Superior. 

• Protocolo TCP/IP, Adaptador Ehernet, y Cable EtherFast (UTP 
Cat 4 con conectores RJ-45) por PC 

• Un modem de Cable o DSL externo con Puerto Ethernet y Cable 
Ethernet (UTP Cat 5 con conectores RJ-45). 
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Contenido del Empaque para el Router de 3-Puertos (BEFSRU31) 



Figure 1-3 

• Un Router EtherFast de Cable/ DSL con puerto USB e Interruptor 
de 3 puertos. 

• CD-ROM de Configuraclon de Asistente con Guia de Usuarlo 
Incluida 

• Un Cable USB 

• Un Disco de 3,5” para configuraclon de USB 

• Un Adaptador de corriente 

• Una Gula de Inicio Rapido 

• Una Tarjeta de Registro (no se muestra) 

Requerlmlentos Mlnimos 

• Internet Explorer 4.0 o Superior (se recomlenda el 5.5), o 
Navegador Netscape 4.7 o Superior. 

• Protocolo TCP/IP, Adaptador Ehernet, y Cable EtherFast (UTP 
Cat 5 con conectores RJ-45) por PC 

• Un modem de Cable o DSL externo con Puerto Ethernet y Cable 
Ethernet (UTP Cat 5 con conectores RJ-45). 

Una Introducclon a LANs y WANs 

El Router conecta con su Red de Area Local (LAN), o el grupo de PCs 
en su casa u oficina, con la Red de Area Global (WAN), que es el 
Internet. El Router procesa y regula los dates que vlajan entre estas 
dos redes. 

Plense en el Router como un equipo de red con dos lados: el primero 
esta hecho de su LAN privado de PCs. El otro, es el lado publico, el 
Internet o WAN, fuera de su casa u ofIcIna. 
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El sistema de seguridad del Router (NAT) protege su red de PCs de tal 
manera que el publico en Internet no pueda “ver” sus PCs. De esta 
manera su LAN, o red permanece privada. El Router protege su red 
Inspecclonando los paquetes que entran a traves del puerto WAN antes 
de entregarlos a su destine final en el puerto LAN. El Router 
Inspecclona los serviclos de puerto de Internet como el servidor de red, 
servidor ftp, u otras apllcaclones de Internet y, si se permite, enviara el 
paquete a la PC aproplada en el lado LAN. 

Recuerde que los puertos del Router conectan a dos lados: sus puertos 
LAN 10/100 y el puerto WAN de Internet. El puerto LAN transmite 
dates a 10 Mbps o 100 Mbps, mientras que el puerto WAN transmite 
dates a 10 Mbps. 


DIrecclones IP 

i,Que es una DIrecclon IP? 

Es el Protocolo de Internet. Cada equipo en una red IP, Incluyendo 
PCs, Impresoras, servidores y routers requiere una direcclon IP para 
Identificar su "ublcaclon”, o direcclon en la red. Esto aplica tanto para 
conexiones WAN como LAN. Existen dos manera de asignar una 
direcclon IP a sus equipos de red. 


DIrecclones IP Estaticas 

Estas son direcclones IP fijas que usted asigna manualmente a una PC 
u otro equipo en la red. Debldo a que permanece vallda hasta que 
usted la deshablllte, la direcclon IP estatica asegura que el equipo 
asignado slempre tenga la misma direcclon IP hasta que usted la 
camble. Las direcclones IP estaticas son comunmente utlllzadas con 
equipos de red como servidores de PCs o de Impresoras. 

Nota: Debido a que el Router es un equipo que conecta a dos redes, necesita 
dos direcclones, una para el lado LAN y otra para el lado WAN. En esta Guia del Usuario, 
usted vera referencias a las direcclones IP WAN y a las direcclones IP LAN. 

Debido a que el Router tiene un sistema de seguridad (NAT), la unica direcclon IP que se 
puede ver desde el internet para su red es la direcclon IP WAN. 

Sin embargo, aunque esta direcclon IP WAN para el Router puede ser bloqueada, para que 
permanezcan invisibles en el internet, ver la descripcion de Solicitud de Bloqueo WAN bajo 
Filtro IP en el Capitulo 9: La Utilidad de Red del Router de Cable /DSL. 

Si usted usa el Router para compartir su conexion de Internet por cable o DSL, contacte a su 
ISP para saber si ellos han asignado una direcclon IP estatica a su cuenta. Si es asi, necesita 
dicha direcclon cuando configure su Router. 
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Direccion IP Dinamica 

Esta direccion es asignada automaticamente a un equipo en la red, 
como PCs e impresoras. Estas direcciones se llaman dinamicas, 
porque son temporalmente asignadas al PC o equipo. Despues de un 
cierto periodo de tiempo, expirar y pueden cambiarse. Si una PC entra 
en la red (o internet) y su direccion dinamica ha caducado, el servidor 
DHCP asignara una nueva direccion IP dinamica. 

Para usuarios de DSL, pueden requerirse varies ISPs cuando entra con 
un nombre de usuario y una contraseha para tener acceso al internet. 
Esto es una conexion dedicada, de alta velocidad llamada Protocolo 
Punto a Punto sobre Ethernet (PPPoE). Esto es similar a una conexion 
por discado, pero no marca un numero de telefono cuando establece 
una conexion. Tambien proporciona al Router una direccion dinamica 
para establecer una conexion con el internet. 

Servidores DHCP (Protocolo de Configuracion Host Dinamica) 

Las PCs y otros equipos en red que usan una direccion IP dinamica 
son asignados con nuevas direcciones IP por medio de un servidor 
DHCP. La PC o equipo en red que obtiene una direccion IP se llama el 
cliente DHCP. Este le libera de tener que asignar direcciones IP 
manualmente cada vez que un nuevo usuario se ahade a su red. 

Un servidor DHCP puede ser una PC designada en la red u otro equipo 
de red, como el Router. Por defecto, la configuracion del WAN del 
Router es un cliente DHCP. 

Por defecto, el servidor DHCP (lado LAN) es habilitado en el Router. Si 
usted ya tiene un servidor DHCP en su red, debe deshabilitar uno de 
los dos servidores DHCP. Si tiene mas de un servidor DHCP en su 
red, esta presentara errores, como conflictos de direcciones IP. Para 
deshabilidar el DHCP en el Router, vea la Seccion de DHCP en el 
Capitulo 9: La Utilidad de la Red en el Router de Cable/ DSL2. 

^ Nota: Aun si usted asigna una direccion IP estatica a una 
PC, otra PC puede usar una direccion IP dinamica de DHCP, siempre y 
cuando la direccion IP estatica no este dentro del range de DHCP de la 
direccion IP LAN. 
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Si la direccion IP dinamica falla al proporcionar una direccion IP 
dinamica, ver el Apendice A: Localizacion de Fallas. 

Generalidades de Configuracion de la Red 

Esta gula cubre los pasos basicos para configurar una red con un 
Router. Despues de entender el capitulo de “Conociendo el Router” 
apropiado, la mayorla de los usuarios solamente necesitaran usar los 
siguientes capitulos: 

Capitulo 5: Conectando el Router 
Le instruye sobre como conectar el 
y conectar la PC al Router. 

Capitulo 7: Configurar la PCs 
Este capitulo le instruye sobre 
como configurar su PCs para una 
conexion DHCP, si la configuracion 
de la red no esta en DHCP 

Capitulo 8: Configurar el Router 
Este capitulo explica como configurar el Router usando su buscador de 
red y la utilidad de red del Router. Listed configurara el Router usando 
los ajustes proporcionados por su ISP. 

Cuando haya terminado con los pasos basicos, esta listo para 
conectarse con Internet. Despues de que la PC acceda a Internet a 
traves del Router, usted puede alterar los ajustes adicionales del 
Router, por ejempio, ajustar las caracterlsticas de seguridad u otros 
ajustes para habilitar los juegos en llnea. 


MODEM del cable o DSL al Router 


A 


Nota: para conocer mas acerca 
de caracterlsticas de seguridad, 
ZoneAlarm Pro y PC-cillin (se vender) 
por separado), ver el capitulo 9. 
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Capitulo 2: Conociendo el Router EtherFast® de Cable/DSL de 4 

Puertos 

El Panel Trasero del Router de 4 Puertos 

Los puertos del Router, a donde se conectan los cables de red, se 
locallzan en el panel trasero del Router. 


vww * 1 1 1 Lp -T» rw 

I ill II II ii u 'll • , 


1 L-H 


FIgura 2-1 
WAN 

El Puerto WAN es a donde conecta el MODEM 
del cable o DSL a traves del cable Ethernet. 
Su conexion con el MODEM no trabajara 
desde ningun otro puerto. 

Puertos 1-4 

Estos cuatro puertos LAN conectan los 
equipos en red, como PC, Impresoras y drives 
remotes. SI el puerto 1 se esta usando, el 
Puerto Uplink no trabajara debldo a que estos 
dos puertos compartidos tienen cableado 
Interne compartido. 

Uplink (Conexiones) 

El puerto Uplink es usado para expandir su red 
conectando a otro Interrupter. Para conectar 
con un Interrupter, simplemente corra el cable 
desde el puerto Uplink al otro equipo. Ver la 
Secclon de Conectando Mas Equipos al 
Router. 


SI se esta usando el puerto Uplink, el puerto 1 
no trabajara 

Power (corriente) 

El puerto Power es a donde usted conectara el 
adaptador de corriente 
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Panel Frontal LEDs del Router de 4 Puertos 



Power 


Link/ Act 


Full/Col 


100 


Verde. El LED de corriente se llumlna cuando 
el Router esta encendido. 

Verde. El LED de LInk/Act tiene dos 

propositos; SI esta llumlnado, el Router ha 
sido exitosamente conectado al equipo a 
traves del cuerpo correspond lente (1, 2, 3 o 
49. SI esta parpadeando, el Router esta 
enviando o reciblendo dates sobre dicho 

Puerto. El puerto 1 se llumlna cuando se usa 
el Puerto Uplink. 

Verde. El LED de Full/Col tiene dos 

propositos. SI la LED esta encendido, la 

conexion hecha a traves del puerto 
correspondlente esta corriendo en el mode 
Doble Complete. SI el LED parpadea, la 
conexion tiene collslones. Estas son 
normales. 

SI este LED parpadea muy seguldo, puede 
haber un problema con la conexion. Ver 
Apendice A: Locallzaclon de Fallas 

Anaranjado: El LED 100 se enclende cuando 
se ha hecho una exitosa conexion de 100 
Mbps a traves del correspondlente puerto. 

SI el LED no se llumlna, la velocldad de su 
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conexion es de 10 Mbps. 


Los Indicadores WAN 

Link Verde. El LED link se ilumina cuando se ha 

establecido una exitosa conexion entre el 
Router y su cable o MODEM DSL o la red. 

Act Verde: El LED Act parpadea cuando el Router 

esta enviando o recibiendo dates sobre el 
Puerto WAN (internet). 

Diag Rojo. El LED diag se ilumina cuando el Router 

experimenta un auto diagnostico durante cada 
inicio. Se apagara despues de una 

terminacion exitosa del diagnostico. 

Si este LED permanece durante un periodo 
anormal de tiempo vea “Apendice A: 
Localizacion de Fallas. 


El Boton Reset (reinicio) 

Este se pude usar en una de las dos maneras. 

1 . Si el Router tiene problemas para conectarse con internet, 
presione el boton Reset un memento con una punta filosa. 
Esto aclara cualquier conexion atorada, y es similar a 
presionar el boton Reset en la PC. 

2. Si esta experimentando problemas extremes con el Router y 
ha intentado todas las medidas, presione el boton Reset y 
oprima hasta que el LED de Diag rojo en el panel frontal se 
apague y prenda por complete. 

El boton Reset se localize en el panel frontal de este Router y los 

paneles traseros del Router del puerto y el Router de 1-puerto. 


Proceder con Capitulo 5: Conectando el Router. 

Capitulo 3: Conociendo el Router EtherFast® de Cable/DSL de 1 

Puerto 
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El Panel Trasero del Router de 1 Puerto 

Los puertos del Router, a donde se conectan los cables de red, se 
locallzan en el panel trasero del Router, y es ahl a donde se relnicia o 
configura el puerto LAN del Router. 



Figure 3-1 

WAN El Puerto WAN es a donde conecta el MODEM 

del cable o DSL a traves del cable Ethernet. 
Su conexion con el MODEM no trabajara 
desde ningun otro puerto. 

LAN En el puerto LAN se conecta el Router a una 

PC o Interrupter. SI tiene mas de una PC, 
conecte un Interrupter Ethernet o camble el 
Router, y despues conecte su PC a dicho 
Interruptr. 


Power (corriente) El puerto Power es a donde usted conectara el 
adaptador de corriente 


Botones e Interruptores 

Boton Reset Los detalles sobre este boton se encuentran 

en el capitulo 2 

El Interrupter Crossover (Camlno) 

Cuando conecta dos plezas de un hardware de red juntas como un 
centre y un Interrutor, una regia general es conectar un extreme de un 
cable de red a un puerto directo, y el otro extreme a un puerto 
crossover). Los puertos estandares son puertos directos y puertos 
uplink son puertos de conexion 
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Posicion del 
Interrupter 

Cable Recto 

Cable Crossover 

X 

Puerto LAN en Router a Puerto 
Regular en Interrupter o centre. 

Puerto LAN en Router a puerto Uplink en 
el Interrupter o Centro 

JL 

Puerto LAN en Router a Puerto 
Unllk en Interrupter o Centro 

Puerto LAN en Router a Puerto regular 
en Interrupter o hub 



Panel Frontal LEDs del Router de 1 Puerto 


Power Verde. El LED de corriente se llumlna cuando 

el Router esta encendido. 
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Link/Act Verde. El LED de Link/Act tiene dos 

propositos; Si esta iluminado, el Router ha 
sido exitosamente conectado al equipo a 
traves del puerto LAN. Si esta parpadeando, 
el Router esta enviando o recibiendo dates 
sobre dicho puerto. 

Full/Col Verde. El LED de Full/Col tiene dos 

propositos. Si la LED esta encendido, la 
conexion hecha a traves del puerto 
correspondiente esta corriendo en el mode 
Doble Complete. Si el LED parpadea, la 
conexion tiene colisiones. Estas son 
normales. 

Si este LED parpadea muy seguido, puede 
haber un problema con la conexion. Ver 
Apendice A: Localizacion de Fallas 

10/100 Anaranjado: El LED 10/100 se enciende 

cuando se ha hecho una exitosa conexion de 
100 Mbps a traves del correspondiente puerto. 

Si el LED 10/100 no se ilumina, la velocidad de 
su conexion es de 10 Mbps. 


Los Indicadores WAN 

Link Verde. El LED link se ilumina cuando se ha 

establecido una exitosa conexion entre el 
Router y su cable o MODEM DSL o la red. 

Act Verde: El LED Act parpadea cuando el Router 

esta enviando o recibiendo datos sobre el 
puerto WAN (internet). 

Diag Rojo. El LED diag se ilumina cuando el Router 

experimenta un auto diagnostico durante cada 
inicio. Se apagara despues de una 

terminacion exitosa del diagnostico. 

Si este LED permanece durante un periodo 
anormal de tiempo vea “Apendice A: 
Localizacion de Fallas. 

Proceder con Capitulo 5: Conectando el Router. 


13 



Capitulo 4: Conociendo el Router EtherFast® de Cable/DSL de 3 

Puertos 

El Panel Trasero del Router de 3 Puertos 

Los puertos del Router, a donde se conectan los cables de red, se 
locallzan en el panel trasero del Router, y es ahl a donde se relnicia o 
configure el puerto LAN del Router. 



Figure 4-1 

Puertos 1-3 Estos 3 puertos LAN conectan los equipos en 

red, como PC, Impresoras o cualquier otro 
equipo con un puerto Ethernet. 

Uplink (Conexiones) El puerto Uplink se conecta a otro Interrupter o 
centre para expandirse cuando se buscan 
puertos ablertos para sus equipos de red. 
Debldo a que este puerto y el puerto estandar 
sigulente comparten cableado Interne 
compartido, solo se puede usar un puerto a la 
vez. 


WAN El puerto WAN es a donde conecta el MODEM 

del cable o DSL a traves del cable Ethernet. 
Su conexion con el MODEM no trabajara 
desde ningun otro puerto. 

Power (corriente) El puerto Power es a donde usted conectara el 
adaptador de corriente 

USB El puerto USB (tlpo B) puede conectar una PC 

USB o centre USB. Esto permite disfrutar una 
conexion Inmedlata “plug and play” sin Instalar 
el adaptador Ethernet para su PC. Para 
trabajar con puertos USB, su PC debe correr 
Windows 98, 200, Millennium o XP. 

Importante: Los puertos USB no trabajan con PC que corran Windows 

98 o Windows NT. 
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Compatibilidad USB con su PC 

Para usar el puerto USB en el Router de 3 puertos, debe tener 
Windows 98, 2000, Millennium o XP. 

Ademas, su PC debe tener un puerto USB Instalado y habllltado. 

Otras tarjetas de memorla tienen Interfases USB, pero no puertos. 
Usted puede comprar una tarjeta USB llsta en su tienda local. 

El Icono USB denota la presencia de un puerto o conector USB. 



FIgura 4-2 

Su Router de 3 puertos viene con un cable USB que tiene dos tipos 
diferentes de conectores. El tlpo A, o conector maestro que tiene una 
termlnaclon en forma de rectangulo y se enchufa en el puerto USB de 
su PC. El tlpo B, es un cuadrado y conecta al puerto USB en el panel 
trasero del Router. 



Botones e Interruptores 

Boton Reset Los detalles sobre este boton se encuentran 

en el capitulo 2 
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Panel Frontal LEDs del Router de 3 Puertos 



Power 


Link/ Act 


Full/Col 


10/100 


USB 


Verde. El LED de corriente se llumlna cuando 
el Router esta encendido. 

Verde. El LED de LInk/Act tiene dos 

propositos; SI esta llumlnado, el Router ha 
sido exitosamente conectado al equipo a 
traves del puerto RJ-45. SI esta 

parpadeando, el Router esta enviando o 
reciblendo dates sobre dicho puerto. Cuando 
esta en uso, Uplink, entonces el puerto 3 se 
enclende. 

Verde. El LED de Full/Col tiene dos 

propositos. SI la LED esta encendido, la 
conexion hecha a traves del puerto 
correspondlente esta corriendo en el mode 
Doble Complete. SI el LED parpadea, la 
conexion tiene collslones. Estas son 
normales. 

SI este LED parpadea muy seguldo, puede 
haber un problema con la conexion. Ver 
Apendice A: Locallzaclon de Fallas 

Anaranjado: El LED 100 se enclende cuando 
se ha hecho una exitosa conexion de 100 
Mbps a traves del correspondlente puerto. 

SI el LED no se llumlna, la velocldad de su 
conexion es de 10 Mbps. 

El USB LED se llumlna cuando el puerto USB 
ha sIdo exitosamente conectado a una PC o 
centro USB. 
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Los Indicadores WAN 

Link Verde. El LED link se ilumina cuando se ha 

establecido una exitosa conexion entre el 
Router y su cable o MODEM DSL o la red. 

Act Verde: El LED Act parpadea cuando el Router 

esta enviando o recibiendo dates sobre el 
Puerto WAN . 

Diag Rojo. El LED diag se ilumina cuando el Router 

experimenta un auto diagnostico durante cada 
inicio. Se apagara despues de una 

terminacion exitosa del diagnostico. 

Si este LED permanece durante un periodo 
anormal de tiempo vea “Apendice A: 
Localizacion de Fallas. 

Proceder con Capitulo 5: Conectando el Router. 
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Capitulo 5: Conectando el Router 
Generalidades 

A diferencia de un interrupter o centre, la instalacion del Router de 
Cable /DSL consiste en enchufar el hardware. Listed tendra que 
configurar sus PCs en red para aceptar las direcciones OP que el 
Router les asignara (si aplica), y tambien tendra que configurar el 
Router con ajustes proporcionados por su proveedor de servicios de 
internet (ISP). 

El tecnico de instalacion de su ISP habra dejado la informacion de 
instalacion despues de haber realizado la conexion. Si no es asi, usted 
puede solicitarlos datos con su ISP. 

Una vez que haya instalado la informacion necesaria para su tipo 
especifico de conexion de internet, puede iniciar la instalacion y 
configuracion del Router. 



Figure 5-1 


Conectando su Hardware e Iniciandolo 

1. Antes de empezar, asegurese de que el hardware esta apagado, 
incluyendo el Router, PCs, centres, interruptores y MODEM de 
cable o DSL. 

2. si usted tiene el Router de 4 puertos, vaya al paso 2.A. Si tiene el 
Router de 1 puerto, vaya al paso 2.B. Si tiene el Router de 3 
puertos, vaya al paso 2.C. 
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2.A. Si tiene el Router de 4 puertos, conecte un extremo de un 
cable ethernet a uno de los puertos LAN (1, 2, 3, o 4) en la parte 
trasera del Router, y el otro extremo al puerto estandar a un equipo 
de red, como PC, impresora, centre o interruptor. Ver Apendice E, 
los detalles del cableado. 

Nota: Un puerto estandar es cualquier puerto diferente al WAN y el 
Puerto Uplink en el Router. Es un puerto recto. 

Repetir este paso para conectar mas PCs o equipos al Router 

2.B. Si tiene el Router de 1 puerto, conecte un extremo del cable 
ethernet al puerto LAN en la parte trasera del Router, y el otro 
extremo a un puerto en un equipo de red., como PC, centro o 
interruptor. Si usted usa el puerto LAN para conectar a una Pea, 
coloque el interruptor Crossover al mode recto (||). Si esta 
conectando el Router a un centro o interruptor, ver la figura 5-2 al 
instalar el interruptor crossover. 


Posicion del 
Interruptor 

Cable Recto 

Cable Crossover 

X 

Puerto LAN en Router a Puerto 
Regular en Interruptor o centro. 

Puerto LAN en Router a puerto Uplink en 
el Interruptor o Centro 

JL 

Puerto LAN en Router a Puerto 
Unlik en Interruptor o Centro 

Puerto LAN en Router a Puerto regular 
en interruptor o hub 


Figura 5-2 


2. C. Si usted tiene el Router de 3 puertos, conecte un extremo de un 
cable ethernet de los puertos LAN del Router (1, 2, o 3) a un puerto 
adaptador en una PC, interruptor, centro o cualquier otro equipo de red. 

El Router de 3 puertos caracteriza un puerto USB “plug and play” 
que conecta instantaneamente a cualquier PC lista con USB o 
centro USB. Esto permite conectar y acceder al Router sin instalar 
ninguna tarjeta adaptadora de ethernet. 

3. Conecte el cable ethernet de su MODEM de cable o DSL al puerto 
WAN en el panel trasero del Router. Este es el unico puerto que 
trabajara para su conexion de MODEM. 

4. Conecte el adaptador de corriente al puerto de corriente en el 
panel trasero del Router, y enchufelo a una toma de corriente. 

Nota: Se recomienda que enchufe el adaptador de corriente del Router 
en un tira de corriente con proteccion contra descargas. 
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• El LED de corriente en el panel frontal se llumlnara en color verde 
tan pronto el adaptador de corriente este conectado 
adecuadamente. 

• El LED Dlag se llumlnara en rojo unos segundos cuando el Router 
experlmente la prueba de auto-dlagnostico. Este LED se apagara 
al termlnar la prueba. 

5. Enclenda el cable o MODEM DSL. 

6. Preslone el boton Reset en el panel frontal con un clip de papel o 
laplz. Oprima el boton hasta que el LED Dlag se llumlne y se 
apague. Esto restaurara lo ajustes de fabrica del Router. 

iHa revisado que los LEDs de LInk/Act para todas sus conexiones 

LAN y el LED link para su que su conexion WAN se enclenda?. 

SI su LEDs link no se llumlna, asegurese de enchufar blen todos los 

cables y que todo el hardware este adecuadamente encendido. 

Verlficar que el MODEM sea enchufado en el puerto WAN en el Router 

La Instalaclon del hardware de Router esta completa 
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Uplinking: Conectando Mas Equipos al Router 

Si los puertos LAN del Router estan llenos y tiene PCs o equipos que 
conectar, conecte un cetro o interrupter al Router usando un cable 
Ethernet. 

Para hacerlo, use el puerto Uplink del Router para conectar a un puerto 
estandar en un centre o interrupter. Esto le deja puertos abiertos en el 
centre o interrupter a los cuales puede agregar mas PC o equipos. 

Si usted tiene conectado una PC/equipo al puerto siguiente al puerto 
Uplink (en los Routers de 3 y 4 puertos), desconecte el equipo y 
enchufelo en un puerto abierto en el nuevo centre o interrupter. 

Debido a que Uplink comparte cableado interne con el anterior puerto, 
usted puede usar unicamente uno de los dos puertos a la vez. Estos 
se llaman puertos compartidos 

Si un nuevo centre o interrupter tambien tiene un puerto Uplink, 
tambien puede ser conectado cuando corre los puertos. 

Visite a su vendedor Linksys mas cercano o visite www.linksvs.com 
para lineas de productos complete de centres e interruptores 10/100. 

Si usted tiene un Router de 3 puertos con USB y esta usando dicho 
puerto, proceder con la siguiente pagina, “Capitulo 7; Configurer la PC” 
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Capitulo 6: Instalando los Drivers de Puertos USB de BEFSRU 31. 
Utilice el cable USB incluido para conectar su PC al Router, la 
terminacion del tipo A conecta el puerto USB de su PC, mientras que la 
terminacidn de tipo B conecta al puerto USB. Ahora todo el hardware 
del Router esta conectado, usted debe habilitar la PC que conectara al 
Router a traves del puerto USB. 

Debido a que su conexion USB actua como un adaptador de Ethernet 
para su PC, no hay necesidad de instalar un adaptador de Ethernet a la 
PC. Solo siga las definiciones siguientes para habilitar la conexion de 
USB de la PC al Router. 

Si esta corriendo Windows 98, continue con la siguiente seccion. 

Para otros sistemas operativos de windows, referirse a la seccion 
apropiada. 

Nota-: despues de terminar esta configuracion, asegurese que TCP/IP 
sean instalados en su PC. Para instrucciones sobre la instalacion de 
TCP/IP, ver el Apendice D: Instalando el Protocolo TCP/IP”. 

Usted puede tambien conectar el puerto USB del Router a otros 
equipos USB ademas de las PCs 
Instalando el Driver Windows 98 

1. Con el rouger encendido y oonectado al puerto USB de la PC 
usando un cable USB, inicie su PC en Windows 98, y tenga a la 
mano el disco de instalacion del Router. 

2. Windows le notificara a usted que ha detectado hardware nuevo. 
De die en el boton Next. 



Figure 6-1 

3. Seleccione Search for the best driver for your device 
(Recommended). De un die en el boton Next. 
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Figura 6-2 

4. Inserte el disco del driver en el drive de 3.5” y seleccione Floppy 
disk drives unicamente. De un die en el boton Next para inciar la 
busqueda de su driver. 



Figura 6-3 

5. El Asistente de Hardware buscara el disco y aparecera una nueva 
ventana, notificando que Windows esta listo para instalar el mejor 
driver para este equipo. De un die en Next para continuar. 
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Si Windows pregunta acerca de ios archives operatives dei sistema 
de Windows antes de copiar, indique a su PC la ubicacion de 
dichos archives, p. Eje., c:\windows\options\cabs, o D:\Win 98 (si 
“D” es la letra del drive de CD-ROM). 


Figure 6-4 


Windows empezara a copiar Ios archives a su PC, No de olio en el 
boton Cancel ni presione la tecia Esc durante este proceso. 


Add Hrm HMd««0 Wiiairi 


Figure 6-5 


7. Windows notificara que ha terminado de copiar Ios archives en su 


PC. De un olio en el boton Finish para terminer la instalacion del 


USB. 
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Figura 6-6 

8. Windows preguntara si desea reiniciar su PC. De un die en ei 
boton Yes para reaiizar ia nueva instaiacion. 



Figura 6-7 


Si no ie soiicita reiniciar ia PC, de un ciic en ei boton de Start, y 
seieccione Shut Down. Despues seieccione Restart y de un ciic en 
ei boton OK. 


9. Cuando su PC ha terminado de reiniciar, de un ciic en Start y 
seieccione Settings y Controi Panei. De un dobie ciic en Network. 
Asegurese de instaiar TCP/iP en su PC, como io muestra en ia 
pantaiia en ia Figura 6-8. Por defecto, Windows ha instaiado 
TCP/iP. Si no es asi, vaya ai Apendice D: instaiando TCP/iP” para 
ias instrucciones de instaiacion 
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Figura 6-8 

La instalacion de su driver USB es completa. 


Vaya al Capitulo 7: Configurar la PCs. 


Instalando el Driver Windows 2000 

1. Con el Router encendido y conectado al puerto USB de su PC 
usando un cable USB, inicie su PC en Windows 2000, y tenga a la 
mano el disco del driver del Router. Windows le notificara que ha 
encontrado nuevo hardware. El asistente le notificara que esta 
listo para iniciar la instalacion de los archives del driver en su PC. 
De un die en el boton Next. 
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Figura 6-9 

2. Seleccione Search for a suitable driver for my device 
(Recommended) y de die en el boton Next. 







Figura 6-10 

3. Inserte el disco del driver en el drive de 3.5” y seleccione Floppy 
disk drives unicamente. De un die en el boton Next 
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Figura 6-11 

4. Windows notificara que ha encontrado los archives dei driver. De 
un ciic en ei boton Next. 



5. Cuando aparezea ia pantaiia de Digitai Signature Not Found, 
Windows preguntara si desea continuar con ia instaiacion. De ciic 
en ei boton Yes. 
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Figura 6-13 

6. De un die en Next para permitir que Windows copie ios archives 
dei driver a su PC. 



Figura 6-14 


7. Windows notificara que ha terminado de copiar ios archives en su 


PC. De un die en ei boton Finish para terminar ia instaiacion dei 


USB. 
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Figura 6-15 

8. Vaya al boton Start y seleccione la opcion Settings. Seleccione 
Network y Dial-up Connections, de un die en el icono de Local 
Area Connection. De un die en el boton Properties para mostrar la 
pantalla en la figura 6-16. Marque Internet Protocol (TCP/IP), y de 
un die en el boton de Properties. Asegurese que TCP/IP esta 
ajustado a Obtain an IP address automatically. 



Figura 6-16 

Su instalacion de driver USB esta completa. 
Vaya al capitulo 7: Configurar la PC 


Instalando el Driver de Windows Millenium 

1. Con el Router encendido y conectado al puerto USB de su PC 
usando un cable USB, inide su PC en Windows Millenium. 
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Figura 6-17 

2. Windows le notificara que ha detectado un hardware nuevo (ver 
Figura 6-17). Inserte ei disco dei driver. Seieccione Search for a 
suitabie driver for my device (Recommended) y de ciic en ei boton 
Next. 
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Figura 6-18 

3. Windows ie notificara que ha terminado ia instaiacion de ios 
archives dei driver en su PC. De un ciic en ei boton Finish. 





Figura 6-20 

5. Cuando su PC haya terminado de reiniciar, de un die en el boton 
Start y seleccione la opcion Settings y Conrol Panel. De un doble 
die en Network . Asegurese que TCP/IP haya sido instalado para 
su PC, como lo muestra la Figura 6-21. Por defecto, Windows 
Millenium tiene TCP/IP instalado. Si no es asl, ir al apendice D: 
Instalando TCP/IP para instrucciones sobre instaladon. 



Figura 6-21 

Su instaladon de driver USB esta completa. Vaya al capitulo 7: 


Configurar la PC 


Instalando el Driver de Windows XP 


1. Con el Router conectado al puerto USB de su PC, usando un 


cable USB, inide su PC en Widows XP. 
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2. Windows le notificara que se ha detectado un nuevo hardware 
(mostrado en la Figura 6-22). Seleccione Install from a list or 
specific location (Advanced) y de un die en el boton Next 



3. Inserte el disco del driver en el drive de 3.5” y seleccione Search 
for the best driever in these locations. Despues seleccione Include 
this location in the search: e introduzca A:\ en el campo de 

ubicacion (si ‘A” es la letra de su disco de 3.5”. Todas las demas 
opciones no deben de estar checadas (asumiendo que esta 
corriendo Windows XP con la interfase por defecto). De un die en 
el boton Next. 
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4. Cuando la pantalla de instalacion de hardware aparece, de un die 
en Continue Anyway. 
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5. Windows notificara que ha terminado de instalar los archivos del 
driver en su PC. De un die en el boton de Finish para completar la 
instalacion del driver USB. 


6. De un die en el boton de Start y despues en Control Pajel. De un 
die en Network and Internet Connections y despues Network 
Connections. De un doble die en Local Area Connection. De un 
die en Properties. Revise Internet Protocol (TCP/IP) para 
asegurar que esta instalado. Por defecto, Windows XP ha sido 
instalado TCP/IP. Si no es asi, favor de referirse a su guia de 
Windows XP para instalar TCP/IP. 

Su instalacion de Driver USB esta completa 
Vaya al Capitulo 7: Configuracion de PCs. 


Capitulo 7: Configurer la PCs 
Generalidades 

Estas instrucciones le ayudaran a configurer sus PCs para 
comunicarse con el Router. 
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Para hacer esto, configure los ajustes de red de la PC para obtener una 
direccion IP automaticamente. 

Encuentre el sistema de operacion con el que esta corriendo su PC. 
Puede encontrarlo dando un die en el boton de Start y Nendo a la 
opcion de Settings. De un die en Control Panel y un doble die en el 
icono de System. Si el menu Start no tiene la opcion Settings, esta 
corriendo Windows XP. De un die en Cancel. 

En las siguientes paginas le diremos como configurar su red en base al 
sistema operative Windows que este usando. Asegurese de haber 
instalado una tarjeta ethernet o adaptador en cada PC. Al terminar de 
configurar sus PCs continue con el Capitulo 8: Configurar el Router. 


Configurando PCs con Windows 95, 98, y Millenium 
1 . Vaya a la pantalla Network dando die en el boton de start. De un 
die en Settings y Control Panel. Un doble die al icono de network 


2. En la lengueta de configuracion seleccione la llnea TCP/IP. De un 
die en el boton de Properties. 
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De un die en IP Address. Seleccione Obtain an IP address 
automatically. 
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4. Ahora de un die en Gateway para asegurar que el campo 
instalado este en bianco y de un die en OK. 

5. De un die en OK nuevamente. Windows pregunta el disco de 

instalacidn original o archivos originales. Indique la ubicacion 
correcta del archivo: C:\win 98, D:\win 9X, 

c:\windows\options\cabs, etx. 

6. Windows puede solicitar que reinicie su PC. De un die en Yes. Si 
no lo pregunta, reiniciela de cualquier manera. 

Vaya al Capitulo 8: Configurar el Router 



Configurando PCs con Windows 2000 

1 . Vaya a la pantalla Network dando die en el boton Start. De die en 
Settings y despues Control Panel. De un doble die en Network 
and Dial-up Connections. 

2. Seleccione el icono de Local Area Connection para el adaptador 
aplicable. De doble die en Local Area Connection y en Properties. 
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3. Aparece la pantalla del estates de Local Area Connection. Oprima 
Properties. 


4. Selecclone TCP/IP y oprima Properties. 
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5. Seleccione Obtain an IP address automatically, presione OK y 
nuevamente OK para completar la configuracion 



6. Reinicie la PC. 


Vaya al Capitulo 8: Configurar el Router 
Configurando PCs con Windows XP 

1. De un die en la pantalla Network oprimiendo el boton Start y 
despues Control Panel. De aqui de un die en el Icono de Network 
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and Internet Connections y despues en el icono de Network 
Connections. 


2. Seleccione el icono de Local Area Connection para el adaptador 
ethernet aplicable. De un doble die en Local Area Connection, y 
oprima Properties. 
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3. Aparece la pantalla Local Area Connection Status. Oprima 
Properties. 


4. Seleccione TCP/IP y oprima Properties. 
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5. Seleccione Obtain an IP address automatically. Oprima OK y 
nuevamente OK para completar la configuracion. 
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6. Reinicie su PC. 


Vaya al Capitulo 8: Configurar el Router 
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Capitulo 8: Configurar el Router 

Este capitulo detalla como configurar el Router en su red y ganar 
acceso al Internet por medio de su ISP. Su ISP puede sollcitar el uso 
de un Nombre Host y Nombre de Domlnlo. Ademas, usted Instala el 
tlpo de Conexion WAN. Teclee en la lengueta de Router’s Setup la 
Informaclon proporclonada por su ISP. 

Las Instrucclones de su ISP le Indicara como ajustar su PC para 
acceder a Internet. Debldo a que esta usando el Router para compartir 
el acceso a Internet entre varlas PCs, usted usara la Informaclon de 
Instalaclon para configurar el Router en lugar de su PC. Solo necesita 
configurar el Router una sola vez. 

1. Abra el buscador de red. Introduzca http://192.168. 1.1 en el 
campo de direcclon del buscador y preslone ENTER. 


I Address 


^ hUp;//192.168.1.l/ 


2. Aparece una ventana de Contraseha de la Red. Deje el campo 
del nombre del usuarlo vacia e Introduzca “admin” y preslone OK. 



3. La pantalla de configuraclon de Router aparece. 


Nombre Host y Nombre de Domlnlo: estos campos le permiten a 
usted proporclonar un nombre Host y un nombre de domlnlo para el 
Router. Estos campos se dejan en bianco. 
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Direccion IP del Equipo y Subnet Mask: Los valores por defecto 
son 192.168.1.1 y 255.255.255.0. Deje estos ajustes. 


4. El Router soporta cinco tipos de conexion: DHCP, PPPoE, 
Direccion IP estatica, RAS y PPTP. Cada pantalla y 
caracteristicas variaran dependiendo del tipo de conexion elegida. 


DHCP 

Si su ISP dije que esta conectado a traves de DHCP o una direccion IP 
dinamica realice estos pasos: 

A. Seleccione Obtain an IP automatically 

B. Oprima Apply y Continue., o bien Cancel para iniciar de 
nuevo. 
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Direccion IP Estatica 

A. Seleccione Static IP . 

B. Introduzca la Direccion IP 

C. Introduzca Subnet Mask 

D. Introduzca Gateway Address 

E. Introduzca DNS. 

F. Oprima Apply y Continue. O bien, cancel para iniciar de 
nuevo 



PPPoE 

A. Seleccione PPPoE. 

B. Introduzca nombre de usuario 

C. Introduzca contrasena 

D. Oprima Apply y Continue. O bien cancel para iniciar de 
nuevo. 

E. Cuando termine de un die en la lengueta Status y oprima 
Connect 
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RAS 

Este es un servicio usado unicamente en Singapore. 

Cuando haya terminado con la lengiieta Setup, proceda con el paso 5. 



PPTP 

Este es un servicio usado en Europe unicamente. 

Cuando haya terminado con la lengueta Setup, continue con el paso 5. 
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5. Si no lo ha hecho, oprima Apply y Continue para guardar sus 
ajustes. Cierre la barra buscadora. 

6. Reinicie el MODEM en su cable o DSL 

7. Reinicie la PC para obtener los nuevos ajustes del Router. 

Si necesita informacion por adelantado, ver el Capitulo 9. 

jFelicidades! Listed ha configurado exitosamente el Router. 

Si no puede encontrar su sitio en la red, puede revisar lo que no 
hizo en esta seccion. 

Proceder co el Capitulo 9 


Capitulo 9: La uitilidad del Red del Cable/ DSL del Router 
Generalidades. 

Utilice esta caracterlstica para administrarlo. Se puede acceder po 
Microsoft Internet Explores o Netscape Navitator. 
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Para instalacion basica: 

Setup. Introduzca la informacion de su ISP. 

Contrasena. Ingrese la contrasena. La contrasena per defecto es 
admnin 


iA^ess a h«p7/1 92.168.1.1/ 


Administraclon Facll y Rapida del Router 

Para acceder a esta uatlllzad, utlllce launch Internet Explores o 
Netscape Navigator e Introduzca la direcclon IP por defecto, 
192.168.1.1, en el campo de Direcclon. Preslone Enter. 



Introduzca la contrasena por defecto. Oprima OK. 

En esta secclon encontrara breves descripciones de cada pagina web. 
Para apllcar cualquiera de los ajustes camblados en la pagina, oprima 
Apply y despues del boton Continue. SI desea cancelar preslone 
Cancel. 
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Configuracion 

La pantalla de configuracion es ia primera que ve ai entrar a ia red. Se 
ajustan ios vaiores. 

Nombre host y Nombre de Dominio- 
Version Firmware (de seguridad) 

Direccion IP de Equipo y Subnet Mask 
Tipo de Conexion WAN 

DHCP 

Oprima Appiy y despues Continue. Si io desea presione Cancei. 



PPPoE 

Aigunos ISP basados en DSL establece conexiones para usuarios. Si 
esta conectado a traves de iinea DSL, revise si usan PPPoE. 

Nombre dei usuario y Contraseha - io proporciona su iSP. 

Conect on Demand and Max Idie Time Puede configurer para cortar ia 
conexion despues de un tiempo determinado. 

Keep Aiive Option and Rediai Period - habiiita ei acceso 
indefinidamente a internet. 

Para apiicar ios cambios, oprima Appiy y despues Continue. Si io desa 
Cancei para voiver a empezar. 
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IP Estatico 

Si se le solicita usar una direccion IP permanente, seleccione IP Static 
Specigy WAN IP Address. Es la direccion IP del Router. El ISP la 
proporciona. 

Subnet Mask - la proporciona el ISP. Es lo que los usuarios externos 
ven. 

Default Gateway Address . Su ISP proporciona. 

DNS (required) su ISP le proporciona al menos un nombre de dominio. 
Para aplicar los cambios, oprima Apply, y despues Continue. Si lo 
desea, oprima Cancel. 


PPTP 

Aplica a conexiones en Europa. 

La siguiente la proporciona el ISP. 

Specify WAN IP Address Es la direccion que el Router tiene. 
Subnet mask . lo que los usuarios externos ven en Internet. 
Default Gateway Address - lo proporciona el ISP. 
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Conect on Demand and Max Idle Time Puede configurer para cortar 
conexion despues de un tiempo determlnado. 

Keep Alive Option and Redial Period - hablllta el acceso 
Indefinidamente a Internet. 

Para apllcar los camblos, oprima Apply y despues Continue. SI lo desa 
Cancel para volver a empezar. 


RAS 

Para uso en Singapore. 

La sigulente la proporclona el ISP. 

Specify WAN IP Address Es la direcclon que el Router tiene. 

Plan RAS -selecclone el plan que usted tenga. 

Default Gateway Address - lo proporclona el ISP. 

Conect on Demand and Max Idle Time Puede configurer para cortar 
conexion despues de un tiempo determlnado. 

Keep Alive Option and Redial Period - hablllta el acceso 
Indefinidamente a Internet. 

Para apllcar los camblos, oprima Apply y despues Continue. SI lo desa 
Cancel para volver a empezar. 

Contrasefia 

Se recomlenda que ajuste una contrasefia para el Router. La 
contrasefia por defecto es admin.. 

SI lo cambla la contrasefia, todos los usuarlos en la red pueden 
acceder al Router. 

Plug and Play Universal permite que Windows XP configure 
automaticamente el Router para varlas apllcaclones. 

SI selecclona la opcion de Restore Factory Default, de un die en el 
boton Apply. 

No reestablezca los valores de fabrica a menos que tenga dificultades 
con el Router y haya agotado todas las medidas. 

Para apllcar cualquiera de los camblos en una pagina, oprima el boton 
Apply y de un die en el boton Continue. Para cancelar cualquiera de 
los valores Introducldos, preslone Cancel. 


Estatus 

Esta pantalla muestra el estado actual del Router. 

Toda la Informaclon proporclonada en eta pantalla es solo de lectura. 
Nombre host : Este campo muestra el nombre del Router. Esta entrada 
es necesarla para algunos ISPs. 
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Version Firmware. Muestra ia version instaiada y ia fecha de ia 
version. 

Login. Indica ei tipo de conexion. 

LAN ; estos campos muestran ia direccion iP actuai y Subnet Mask dei 
Router. Ei campo dei Servidor DHCP muestra ei estatus de ia funcion 
dei servidor. 

WAN: Estos campos muestran ei domiciiio iP WAN, WAN Subnet Mask 
y Wan Defauit Gateway IP Address. 

DHCP Reiease. Oprima este boton para iiberar ia direccion iP actuai 
dei equipo conectado ai puerto WAN. 

DHCP Renew. Oprima este boton para reempiazar ia direccion iP 
actuai. 

DHCP Ciients Tabie. Oprima este boton para ver ia iista de PCs en ei 
Router, 

DHCP 

Este servidor asigna una direccion IP a cada PC en su red. A menos 
que haya una, es altamente recomendable habilitar el Router como un 
servidor DHCP. 

Servidor DHCP esta ya habilitado de fabrica. Si usted ya tiene un 
servidor DHCP en su red, ajuste la opcion DHCP del Router para 
Disable. Oprima Apply y despues Continue. Si deshabilita esta 
funcion, recuerde asignar una direccion estatica al Router. 

Starting IP Address. Introduzca un valor para el servidor DHCP para 
iniciar cuando emita direcciones IP. Este valor debe ser 192.1681.2 o 
mayor, debido a que la direccion por defecto de IP para el Router es 
192.168.1.1 

Numero de Usuarios DHCP (opcional) Introduzca el numero maximo 
de PCs que desee el servidor DHCP para asignar direcciones IP. Este 
numero no puede ser mayor a 253. Para determinar el range de 
Direccion IP, anada la direccion IP inicial al numero de usuarios DHCP. 
Por defecto, como se muestra en la figura 9-11, anada 100, a 50 y el 
range 192.168.1.100 a 192.168.1.149. 

Tiempo de Arrendamiento de Cliente. Es la cantidad de tiempo que el 
usuario puede estar conectado al Router con su direccion IP dinamica. 
Introduzca la cantidad del tiempo, en minutes, que le sera arrendado al 
usuario. 

DNS El Sistema de Nombre de Dominio (DNS) es como el internet 
traduce el dominio o nombres de paginas en direcciones de internet o 
URLs. Su ISP le proporcionara por lo menos una direccion IP de 
Servidor DNS. Si desea usar otra, teclee la Direccion de IP en uno de 
estos campos. Usted puede teclear hasta tres direcciones aqui. El 
Router usara estas para acceder mas rapidamente. 
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WINS El Servicio de Nombres de Windows Internet (WINS) maneja 
cada Interacclon de la PC con el Internet. SI usted usa un servidor 
WINS, Introduzca la direcclon IP del servidor. De otra manera dejelo en 
bianco. 

Tabla de Cllentes DHCP. De un olio en este boton para mostrar los 
dates de cllentes DHCP actuales. (estos dates son almacenados en la 
memorla temporal y cambla perlodicamente). 

Para apllcar cualquier de los ajustes que cambla en una pagina, de un 
die en el boton Apply, y despues Continue. Para cancelar cualquiera de 
los valores en cualquier pagina, preslone Cancel. 


Log 

La lengueta Log le proporclona un registro de todos los URLs entrantes 
y sallentes o direcclones IP para su conexion a Internet. 

Para acceder a los registros de actividad, selecclone la opcion Enable 
cerca de Access Log. Esta funclon puede ser deshabllltada 
preslonando el boton Disable. 

Con esta funclon habllltada, usted puede ver registros temporales o 
permanentes, usando el software Logviewer. Se puede acceder a los 
registros temporales desde la pantalla Log oprimlendo ya sea a 
Incoming Access Log o Outgoing Access Log. El primero de da un 
registro del trafico de Internet entrante mientras que el segundo enllsta 
los URLs y direcclones IP de sitlos de Internet a los que los usuarlos en 
su red ban accedido. 

Para un registro permanente, se necesita el sofware Logviewer. Este 
se puede bajar en www.llnksvs.com . Este guarda toda la actividad 
entrante y sallente como archives permanentes en el disco duro de la 
PC. En el campo Send Log to, Introduzca las direcclones de la PC 
corriendo en el software. El Router no enviara registros actuallzados a 
la PC. 

Para borrar cualquier valor Introducldo en cualquier pagina, de un die 
en Cancel y vuelva a Introduclr la Informaclon. Para apllcar cualquier 
ajuste que haya alterado en cualquier pagina, preslone Apply. Una vez 
que se hayan corregido, de un die en Continue. 

Segurldad 


La lengueta de segurldad hablllta la configuraclon del Router para 
proporclonar mayor segurldad usando ZoneAlarm Pro y PC-clllln (se 
venden por separado). El Router proporclona un sistema de segurldad 
NAT Integrado. ZoneAlarm Pro Incrementa la capacldad de segurldad 
del Router contra hackers y otros ladrones en Internet. PC-clllln 
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protege contra virus. Estos dos sistemas trabajan independientemente 
uno del otro. Para mayor informacion, presione el link en llnea. 
Descarga de Software 

Presione este boton para comprar y descargar los anteriores sistemas 
de seguridad en el Internet Security Center. Imprima el resumen, que 
contiene la licencia necesaria para la instalacion, escriba esta clave si 
no puede imprimir la pagina. Tambien se enviara un correo electronico 
de confirmacion. Cuando incrementa la seguridad a sus otras 
computadoras en red, usted puede copiar los archives descargados e 
instalarlos en cada PC individual sin tener que gastar mas. 


Configuracion de ZoneAlarm Pro 

Si hay descargado este programa, realice lo siguiente: 

Clave de Licencia. Introduzca la clave de licencia para este programa, 
le sera enviada por correo electronico despues de comprarlo. 

Enforce ZoneAlarm Pro Security. Revise esta caja para habilitar 
ZoneAlarm Pro en el Router. Esto necesita que cada PC lo tenga 
instalado antes de permitirle acceder a Internet. 

Enforcement Level. Esto establece que tan frecuente ZoneAlarm Pro 
revisara entrometimientos no autorizadas. More Secure habilita la 
revision frecuente. Conserve Bandwidth revisa menos frecuentemente; 
este utiliza menor ancho de banda. Se recomienda ajustar el 
Enforcement Level al ajuste mas seguro a menos que haya una 
disminucion en el desmpeho del Router. 

Configuracion de PC-cillin 

Si ha descargado PC-cillin, complete esta seccion. 

Enforce PC-cillin Anti-virus. Revise esta caja para habilitarlo. 
Computadoras Exentas 

Si desea exentar alguna computadora de la ejecucion de los anteriores, 
complete esta seccion. 

Enable/Disable. Para habilitar o deshabilitar excepciones, de un die en 
Enable o Disable. 

Desde Direccion IP / A Direccion IP. Introduzca el range de direcciones 
IP para las PC que desee exentar de la ejecucion de ZoneAlarm Pro 
y/o PC-cillin. 

Para aplicar cualquiera de los ajustes que cambio en una pagina, 
oprima Apply y despues Continue. Para cancelar algun valor, presione 
Cancel. 

Ayuda 
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Bajo la lengueta de ayuda (help), encontrara vinculos a toda la 
documentaclon de soporte Interna de la Utllldad, Incluyendo la 
apllcaclon que actuallza el sistema de Routers. 

Las verslones mas reclentes se encuentran en www.llnksvs.com y 
pueden descargarse sin costo. SI el Router puede acceder a Internet, 
no hay necesidad de actuallzar cada nueva version, a menos que 
tenga una nueva caracteristica que usted desee usar. El cargar una 
nueva version en el Router no Incrementa la velocldad o la calldad de 
velocldad de su conexion. 

Ver la secclon "Flltrado IP” para Instrucclones de como habllltar las 
actuallzaclones. 

Para actuallzar la Segurldad de Router: 

Nota: Actuallzando la segurldad de Router, puede perder la 
configuraclon. 

1 . Selecclone Help 

2. Oprima Upgrade Firmware para desplegar una nueva ventana. 

3. De olio en el boton de buscar para encontrar el archive actuallzado 
que usted bajo de linksys y despues extralgalo. 

4. De doble die en el archive que bajo y extrajo. De die en el boton 
Upgrade y siga las Instrucclones. 

Avanzado 

Las sigulentes Instrucclones con para usuarlos avanzados o cuya 
Instalaclon requiere configuraclon especial. Cuando prime esta 
lengueta, podra Instalar estar caracteristicas. Hay sels lenguetas 
disponibles. 

Filters - flltros que bloquean a usuarlos Internes espedficos de acceso 
de Internet y hablllta seslones de Red Privada Virtual (VPN) 

Forwarding - Instala serviclos publlcos en su red. 

Dynamic Routing - Ajusta el Router para que ajuste automaticamente 
camblos fisicos en el esquema de la red. 

Static Routing - Ajusta las rutas estaticas necesarlas cuando la 
Informaclon debe vlajar a un host o red espedficos. 

DMZ Host - Permite a un usuarlo local ser expuesto al Internet para 
serviclos especlales. 

Clonaclon de DIrecclon MAC - le permite clonar su direcclon MAC de 
adaptador de Ethernet en el Router. 

Flltrado IF 

Bloquea usuarlos Internes espedficos de acceder al Internet y hablllta 
seslones privadas (VPN). Usted puede Instalar flltros usando 
direcclones IP o numeros de puerto de red (o un range de puertos). 
Instalando Flltros 

Para Instar un flltro usando direcclones IP, Introduzca el range de 
direcclones IP que desea flltrar en los campos aproplados. Estos 
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usuarios no pueden tener acceso al internet. Si desea fiitrar una soia 
direccion en iugar de un rango, introduzca ei mismo vaior en ambos 
campos. 

Para fiitrar usuarios por numero de puerto de red, introduzca ei numero 
de Puerto o un rango de puertos de red. Estos usuarios no podran 
acceder a ningun numero de puerto eniistado aqui. 

Editando Ajuste de Fiitro MAC 

Esta caracteristica fiitra ias direcciones MAC de saiir de Internet. 

Para revisar ia direccion MAC de adaptador Ethernet, corra winipcfg o 
ipconfig en ei comando, dependiendo dei sistema operative de 
Windows que use. Para ajustar ei fiitro MAC, de un ciic en Edit MAC 
Fiiter Setting. Cuando aparece una segunda pantaiia, seieccione ei 
rango e introduzca ia direccion MAC de 12 digitos que desee fiitrar. 
Oprima Appiy y Continue antes de cerrar ia ventana. 

SPi (Inspeccion de Paquete Statefui) 

Esta caracteristica revisa ei estado de un paquete para verificar ei 
destinatario y ia soiicitud originai. Para usar ia seguridad oprima 
Enabie , o de io contrario Disabie. 

Boquing WAN Requests 

Ai habiiitar esta caracteristica puede prevenir que su red sea detectada 
por otros usuarios de internet. Esta caracteristica refuerza ia seguridad 
de ia red escondiendo sus puertos de red. 

Oprima appiy y despues continue para guardar ios cambios. 

Usando Muiticast PassThrough 

Esta caracteristica permite transmisiones muitipies a receptores 
especificos ai mismo tiempo. Oprima Enabie o Disabie. 

Usando IPSec Pass Through 

Le permite usar esta caracteristica, De un ciic en Enabie y despues 
Appiy. Oprima continue. 

Usando PPTP Pass Through 

Este metodo habiiita ias sesiones VPN. Oprima Enabie y despues 
Appiy. Presione continue. 

Usando Remote Management 

Esta caracteristica ie permite administrar ei Router desde una 
ubicacion remota, por medio de internet. Para habiiitar esta 
caracteristica presione Enabie y despues Appiy. De un ciic en 
Continue 

Usando Remote Upgrade 

Esta caracteristica ie permite actuaiizar ia seguridad dei Router desde 
una ubicacion remota. Presione Enabie y despues Appiy , oprima 
Continue. 

Usando MTU (Unidad Maxima de Transmision) 

Esta caracteristica especifica ei tamaho de paquete mas grande 
permitido para transmision por red. Seieccione Enabie e introduzca ei 
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valor deseado. Se recomienda deiar este valor en el ranqo de 1200 a 
1500. 

Enviando Rango de Puerto 

Permite Instalar serviclos publlcos en su red, como servidores de red, 
servidores ftp, servidores de correo electronico y otras apllcaclones 
especlallzadas. Cuando los usuarlos envian este tlpo de sollcitud a su 
red por medio de Internet, el Router enviara aquellas solicitudes a la PC 
aproplada. 

SI usted necesita enviar todos los puertos a una PC, ver la secclon 
“DMZ” . 

Para agregar un servidor usando Port Range Forwarding: 

1. Introduzca el nombre de la apllcaclon en el campo de apllcaclones 
aproplado. 

2. Cerca del nombre de la apllcaclon, Introduzca el numero o rango 
del Puerto externo. Revise el software de la apllcaclon para mayor 
Informaclon. 

3. En la misma llnea selecclone UDP o TCP, o ambos protocolos. 

4. Introduzca la direcclon IP del servidor deseado. 

5. Revise la caja Enable para habllltar los serviclos definidlos. 

6. configure tantas entradas como sean necesarlas. Preslone Apply 
y Continue. 

Envio UpnP 

La pantalla UpnP muestra los ajustes de la apllcaclon as! como los 
serviclos del puerto para otras apllcaclones. 

Las apllcaclones pre-lnstaladas estan entre las mas ampllamente 
usadas en Internet e Incluyen: 

FTP (Protocolo de Transferencia de Archives), Incluye funclones para 
registrar en la red, directories y coplas de archives. 

Telnet. Un protocolo comunmente usado en Internet y redes TCP/IP. 
Permite registrar un equipo remote y correr un programa. 

SMTP El protocolo estandar en Internet. Define el formate del 
mensaje y el agente de transferencia del mensaje. 

DNS (Nombre de domlnlo del SIstema). La manera en que el nombre 
del domlnlo se ubica y se traduce en direcclones IP. 

TFTP (Protocolo de Transferencia de Archive Trivial). No tiene 
directorlo o contraseha. 

Finger un comando ampllamente usado para encontrar Informaclon de 
un usuarlo especifico. 

FITTP (Protocolo de Transporte de HIperTexto). El protocolo de 
comunicaclon usado para conectar a servidores con la Red . Establece 
conexion con el servidor y transmite paginas HTML. 



Routers EtherFast® de Cable/DSL 


POPS (Protocolo Post Office 3). Un servidor estandar comunmente 
utilizado en internet. Es un sistema simpie con poca seiectividad. 

NTTP (Protocoio de Transferencia de Noticias de ia Red) Utiiizado para 
conectar a grupos a internet. 

SMMP (Protocoio de Administracion de Red Simpie). Una red 
ampiiamente usada para monitorear y controiar protocoios. 

Usted debe revisar ia caja Enabie para habiiitar ias apiicaciones 
definidad. 

Para agregar un servidor usando UpnP: 

1 . Introducir ei nombre de ia apiicacion en ei campo apropiado. 

2. Introducir ei numero dei puerto externo por ei servidor. 

3. En ia misma iinea, seieccione ei protocoio UDP o TCP. 

4. Introduzca ei numero dei puerto interno usado por ei servidor. 

5. Introduzca la direccion IP del servidor que desea que internet use 
para habiiitar el acceso. 

6. Revise la caja Enable para habiiitar los servicios definidos. 

Port Triggering 

De esta pantalla, presione Port Triggering para permitir al Router 
observer los datos salientes para numeros de puerto especificos. 

1 . Introduzca el nombre de la apiicacion del trigger. 

2. Introduzca Trigger Port Range usado por la apiicacion. Revise la 
apiicacion de Internet para el numero de puerto necesario. 

3. Introduzca Incoming Port Range usado por la apiicacion 

4. Oprima Apply y despues continue 


Dynamic Routing 


Con esta funcion puede habiiitar el Router para que ajuste 
automaticamente ajuste los cambios fisicos en el diagrama de la red. 
El Router usando el protocoio RIP, determine el paquete de red 
enrutado en base a pocos numeros de saltos entre la fuente y el 
destine. Elija Gateway Mode o Router Mode, despues Dynamic 
Routing path protocol. Oprima Apply seguido de Continue. 


Static Routing 

Si el Router esta conectado a mas de una red, puede ser necesario 
ajustar una ruta estatica entre ellos. Una ruta estatica es una via 
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predeterminada por la que la Informaclon en red debe vlajar para 
alcanzar un host especifico o red. De un die en Show Routing Table. 
Selecclone Static Route Entry. Introduzca los sigulentes dates para 
crear una nueva ruta estatica. 

Destination LAN IP: direcclon de red u host remotes a donde desea 
asignar la ruta estatica. 

Subnet Mask: determlna que porclon de una direcclon IP es la porclon 
de la red y que porclon es la del host. 

Default Gateway: debe ser la direcclon IPP del equipo que permite 
contactar entre el Router y la red remote u host. 

Hop Count: Esto determlna el numero maximo de pesos entre nodes 
de red en la que los paquetes de dates vlajaran. 

Interfase: Selecclone LAN o WAN, dependlendo de la ubicaclon 

estatica del Router. 


DMZ Host 


La caracterlstica de DMZ hosting permite que un usuarlo local sea 
expuesto a Internet para un servicio especial. 

Introduzca la direcclon IP de la computadora. Desactive DMZ 
Introduclendo un 0 en el campo. 

Al termlnar apllque Apply seguldo por Continue. 


MAC Address Clone 

Este e un codigo de 12 digitos asignado a una unica pleza de hardware 
para Identificaclon, como numero de seguro social. Introduzca los 12 
dIgItos en los campos en la pantalla. Esto dona su direcclon MAC de 
adaptador de red en el Router. Cuando termlne de hacer los camblos, 
oprima Apply y despues Continue. 



Routers EtherFast® de Cable/DSL 


DICE A: LOCALIZACION DE FALLAS 
Problemas Comunes y Soluciones 

Para dudas que no se encuentren aqui, consulte la pagina de Linksys 
en www.linksvs.com . 

1 . Necesito ajustar una direccion IP estatica en la PC 

El Router asigna por defecto el range 192.168.1.100 a 
192.168.1.150 usando el servidor DHCP en el Router. Puede 
cambiar la direccion IP de la siguiente manera: 

Para Windows 95, 98 y Me: 

A. De die en Start, Settings y Control Panel. Doble die en 
Network. 

B. Seleccione TCP/IP asociado con su adaptador Ethernet. 
Marque y presione Properties. 

C. Seleccione la lengueta IP address y seleccione Specify an IP 
address. Introduza una direccion IP que no esta en el mismo 
Router. 

D. Presione la lengueta Gateway introduzca 192.168.1.1, que es 
la direccion por defecto del Router. Presione Add para 
aceptar. 

E. De die en la lengueta DNS y asegurese de seleccionar la 
opcion DNS Enabled. Introduzca nombres de Host y 
Dominio. 

F. De die en OK seguido por Close u OK para la ventana de 
Network. 

G. Reinicie la PC. 


Para Windows 2000 

A. De die en Start, Settings y Control Panel. Doble die en 
Network y Dial-Up Connections 

B. De die derecho en Local Area Connection y seleccione 
Properties. 

C. Marque TCP/IP y de die en Properties. Seleccione Use the 
following IP address. 

D. Introduzca una direccion IP que no esta en el mismo Router. 

E. Introduzca Subnet Mask, 255.255.255.0. 

F. Introduzca Default Gateway, 192.168.1.1. 

G. Seleccione Use the following DNS Server addresses e 
introduza Preferred DNS server y Alternative DNS server. 

H. DeunclicenOK. 

I. Reinicie la PC. 
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Para Windows NT 4.0 

A. De die en Start, Settings y Controi Panei. Dobie ciic en 
Network 

B. De ciic en Protocoi y dobie ciic en TCP/iP Protocoi. 

C. Seiecciones Specify an iP ardes, e introduzca un unico iP 
address que no esta en ei mismo Router. 

D. Introduzca Subnet Mask, 255.255.255.0. 

E. introduzca Defauit Gateway, 192.168.1.1. 

F. Seieccione Use the foiiowing DNS Server addresses e 
introduza Preferred DNS server y Aiternative DNS server. 

G. De un ciic en OK. 

H. Reinicie ia PC. 


Para Windows XP: 

A. De ciic en Starty Controi Panei. 

B. Dobie ciic en Network e internet Connections. 

C. Ciic derecho en Locai Area Connection y seieccione 
Properties. 

D. Introduzca un unico iP address que no esta en ei mismo 
Router. 

E. introduzca Subnet Mask, 255.255.255.0. 

F. Introduzca Default Gateway, 192.168.1.1. 

G. Seieccione Use the following DNS Server addresses e 
introduza Preferred DNS server y Alternative DNS server. 

FI. De un die en OK. 

I. Reinicie la PC. 


2. Deseo probar mi conexion a internet 

A. Revise los ajustes TCP/IP. 

Para Windows 95, 98 y Me: 

Ver Apendice D: Instalando Protocolo TCP/IP y Capitulo 7, para 
mas detalles. 

Para Windows 2000 

De die en Start, Setting y Control Panel. Seguido por dobie die en 
Network y Dial-Up connection. 

De un die derecho en Local Area Connection que esta asociada 
con el adaptador Ethernet en uso, seieccione Properties. 

Marque Internet Protocol (TCP/IP), de die en Properties. 
Asegurese de seleccionar Obtain an IP address automatically y 
Obtain DNS server address automatically 
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De un die en OK. 

Reinicie la PC. 

Para Windows XP: 

De die en Start y Control Panel. Seguido por doble olio en Network 
e Internet Conneetions. De un olio dereeho en Loeal Area 
Conneetion que esta asoeiada eon el adaptador Ethernet en uso, 
seleeeione Properties. 

Marque Internet Protoeol (TCP/IP), de die en Properties. 
Asegurese de seleeeionar Obtain an IP address automatieally y 
Obtain DNS server address automatieally 
De un elie en OK. 

Reinieie la PC. 

Para Windows NT 4.0. 

• De olio en Start, Setting y Control 
Panel. Seguido por doble olio en 
Network. 

• De un olio en Protoeol y doble elie en 
Protoeol (TCP/IP), 

• Seleeeione Adapter y ajustelo para 
Obtain an IP address de un servidor 
DHCP. 

• De un die en OK. 

• Reinieie la PC. 

B. Abra un eomando 

De un elie en Star y Run, en el eampo abierto teelee eommand. 
Presione Enter y OK. 

C. En el eomando teelee ping 192.168.1.1 y presione 
Enter. 

D. En el eomando teelee ping seguido de su WAN IP 
address y presione Enter. 

E. En el eomando, teelee ping www.vahoo.eom y 
presione Enter. 

3. No obtengo una direeeion IP en el WAN eon mi eonexion a 
internet. 

A. Refierase al problema #2, deseo probar mi 
eonexion a internet. 

B. Neeesita registrar la direeeion MAC de su 
adaptador Ethernet eon su ISP, ver Apendioe F. 
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C. Asegurese de usar los ajustes WAN adecuados. 

D. Asegurese de tener el cable adecuado. 

E. Asegurese de conectar el cable de su MODEM 
cable o DSL a puerto WAN del Router. 

F. Apague la PC, Router y MODEM de cable/DSL. 
Espere 30 segundos y enclenda lo de nuevo. 

4. No puedo acceder a la pagina de Instalaclon de Interfase de red 
del Router. 

A. Reflerase al Problema # 2, deseo probar ml 
conexion a Internet. 

B. Reflerase al Apendice G: Encontrando DIrecclon 
MAC y DIrecclon IP para su Adaptador Ethernet. 

C. Ajuste una direcclon IP estatica en su sistema. 

D. Reflerase al problema #10: Necesito retirar los 
ajustes o la ventana dial-up pop -up. 

5. No puedo hacer que ml Red Virtual Privada (VPN) trabaje a traves 
del Router. 

Acceda a la Interfase red del Router a traves de http://192.168. 1.1 o 
la direcclon IP del Router y vaya a la lengiieta Advanced => Filter. 

Camble la direcclon IP del Router a otra subred para evltar un 
confllcto entre la direcclon VPN IP y su direcclon IP local. 

Su VPN puede requerir que paquetes de puerto 500 /UDP sean 
pasados a la computadora que esta conectada al servidor IPSSec. 
Ver el “Problema #7, Necesito ajustar el juego en llnea o usar otra 
apllcaclon de Internet”. Para detalles. 

Revise la pagina de linksys para mayor Informaclon en 
www.llnksvs.com . 

6. Necesito ajustar un servidor por detras de ml Router 

Para usar un servidor, necesita saber los numeros de puerto 
respectivos que estan usando. 

7. Necesito Instalar el juego en llnea o usar otras apllcaclones de 
Internet. 

SI usted desea jugar en llnea o usar apllcaclones de Internet la 
mayorla trabajaran sin realizar ningun envio o host DMZ. Esto 
puede requerir que Instale el Router para entregar paquetes 
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entrantes o dates a una computadora especifica. Esto tambien 
aplica a las aplicaciones de Internet que este usando. 

8. No puedo lograr que el juego, servidor o apllcaclon trabajen. 

SI tiene dificultades para que las aplicaciones funclonen 
apropladamente, conserve la exposiclon de una PC al Internet 
usando el host DMZ. Esta opcion esta disponible cuando una 
apllcaclon requiere varies puertos o cuando no esta seguro a que 
Puerto dar servicio o usar. 

9. Olvido ml contraseha, o la contraseha slempre aparece cuando 
guardo ajustes al Router. 

Relnicle el Router a I ajuste por defecto preslonando el boton 
Reset por 30 segundos y ilberandolo. 

10. Soy un usuarlo PPPoE y necesito remover los ajustes 
mandataries o la ventana dial-up pop-up. 

SI tiene ajustes mandatarlos, necesita deshabllltarlos en su PC. 
Ya que el Router es la puerta para la conexion a Internet, la PC no 
necesita ningun ajuste para ganar acceso. 

11. Para empezar de nuevo, necesito ajustar el Router a los ajustes 
por defecto. 

Oprima el boton Reset durante 30 segundos y llberelo. Esto 
regresara a la contraseha, envio y otros ajustes del Router a los 
ajustes por defecto. En otras palabras, el Router regresa a su 
configuraclon original. 

12. Necesito actuallzar la segurldad 

Para actuallzar con los ultimas caracterlsticas, Ingrese a 
www.llnksvs.com . 

13. La actuallzaclon del sistema de segurldad fallo y/o la pantalla Dlag 
esta parpadeando. 

La actuallzaclon pudo fallar por varlas razones. Utlllce las 
sigulentes direcclones IP para la computadora que esta usando: 
Domiclllo IP: 192.168.1.50 
Subnet Mask: 255.255.255.0 
Gateway: 192.168.1.1 

14. Ml servicio PPPoE de DSL slempre esta desconectado. 
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Este puede desconectarse despues de un periodo de inactividad. 
Hay una opcion para “mantener viva” la conexion. Entre a 
http://192.168. 1.1 o la direccion IP del Router. 

15. No puedo entrar a mi correo electronico, red o VPN, obtengo 
datos corrompidos de Internet. 

La Uxima de Transmision (MTU) pude necesitar ajustarse. Por defecto 
el ajustes es de 1500. 

16. Necesito usar un activador de puerto. 

Esta funcion busca el puerto de los servicios de salida usados y 
activara el Router para abrir un puerto especifico, dependiendo del 
puerto que la aplicacion utilice. 

17. La pantalla LED Diag se ilumina continuamente. 

Esto sucede cuando el equipo esta siendo encendido por primera 
vez. Intente usar los siguientes ajustes: Direccion IP: 

192.168.1.50 y Subnet Mask: 255.255.255.0 

18. Cuando introduzco una direccion URL o IP, se produce un error o 
se me solicita intentar de nuevo. 

Revise si otra PC trabaja, si la PC esta conectada correctamente y 
encendida, si el Router esta configurado adecuadamente, 
configure manualmente el TCP(IP con direcciones DNS 
proporcionadas por su ISP. 

Asegurese que su buscador este conectado directamente y que 
cualquier marcado este deshabilitado. 

19. La pantalla Full/col parpadea continuamente. 

Revise el cable categorla 5 de Ethernet y sus conectores RJ-45. 

Puede haber interferencia con otros equipos. 


ESPECIFICACIONES 
Numero de Modelo 
Estandares 

Protocolo 


ROUTER DE4 PUERTOS 
BEFSR41 ver2 
IEEE 802,3 (lOBase T), 
(100 BaseTX) 

CSMA/CD 


IEEE 802,3 u 


Puertos 

LAN Cuatro puertos 10/100 con interruptor RJ- 

45 (y vinculo compartido) 

WAN Un puerto de Base 10-T Ethernet RJ-45 

para el cable o DSL 
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Velocidad 

LAN 

WAN 

Tipo de Cableado 
10 Base T 
100 BaseTX 
Topologia 
Indicadores LED 
LAN 
WAN 


10/100 Mbps 
10 Mbps 

UTP Categoria 3 o mejor 
UTP Categoria 5 o mejor 
Star 

Encendido 

Link/Act, Full/col, 100 
Link, Act, Diag 


Especificaciones de Ambiente de 4 -Puertos 


Dimensiones 

Unidad de Peso 
Entrada de Corriente 
Adaptador 

Certificaciones 
Temp, de Operacion 
Temp. De almacenamiento 
Humedad de Operacion 
Humedad de Almacen 


7,31” X 6,16x1,88” 

(186 mm x 154 mm x 48 mm) 

13,4 oz 

9V ca 60 Hz 1000 mA (CONMUTADOR) 
120 V ca 60 Hz 0,15 A max. (ENTRADA) 
9V ca 60 Hz 1000 mA (SALIDA) 

FCC Clase B, Marca CE 
0°a40°C (32°Fa 104°F) 

-20°Ca70°C (-4°Fa 158°F) 

10% a 85%, No Condensado 
5% a 90%, No Condensado 


ESPECIFICACIONES ROUTER DE 1 PUERTO 


Numero de Modelo 
Estandares 

Protocolo 

Puertos 


BEFSR11 ver2 

IEEE 802,3 (lOBase T), 

(100 BaseTX) 

CSMA/CD 


IEEE 802,3 u 


LAN 

WAN 

Velocidad 

LAN 

WAN 

Tipo de Cableado 
10 Base T 
100 BaseTX 
Topologia 
Indicadores LED 
LAN 


Un Puerto lOBase T / 100 Base TX RJ- 
45 

Un Puerto vinculo Banda ancha 
lOBase T 

10Mbps (Ethernet 10 Base T) 

10 Mbps (Ethernet lOBase T) o 
100 Mbps (100 Base TX Fast Ethernet) 

UTP Categoria 3 o mejor 
UTP Categoria 5 o mejor 
Star 

Encendido 

Link/Act, Full/col, 100 
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WAN 


Link, Act, Diag 


Especificaciones de Ambiente de 1 -Puerto 


Dimensiones 

Unidad de Peso 
Entrada de Corriente 
Adaptador 

Certificaciones 
Temp, de Operacion 
Temp. De almacenamiento 
Humedad de Operacion 
Humedad de Aimacen 


7,31” X 6,16x1,88” 

(186 mm x 154 mm x 48 mm) 

12,6 oz 

9V ca 60 Hz 1000 mA (CONMUTADOR) 
120 V ca 60 Hz 0,15 A max. (ENTRADA) 
9V ca 60 Hz 1000 mA (SALIDA) 

FCC Ciase B, Marca CE 
0°a40°C (32°Fa 104°F) 

-20°Ca70°C (-4°Fa158°F) 

10% a 85%, No Condensado 
5% a 90%, No Condensado 


ESPECIFiCACiONES ROUTER DE 3 PUERTOS 
Numero de Modeio BEFSRU31 

Estandares iEEE 802,3 (lOBase T), iEEE 802,3 u 

(100 Base TX), Especificacion USB 1,0 & 

1,1 


Protocoio 


CSMA/CD 


Puertos 


LAN 

WAN 

Veiocidad 


Tres puertos 10/100 con interruptor RJ- 
45 (y vincuio compartido), un puerto USB 
Un Puerto de Base 10-T Ethernet RJ-45 
para ei cabie o DSL 


LAN 

WAN 

USB: 

Tipo de Cabieado 
10 Base T 
100 BaseTX 
USB: 
Topoiogia 
Indicadores LED 
LAN 
WAN 


10/100 Mbps 
10 Mbps 
hasta 12 Mbps 

UTP Categoria 3 o mejor 
UTP Categoria 5 o mejor 
Cabie USB estandar 
Star 

Encendido 

Link/Act, Fuii/coi, 100 
Link, Act, Diag 


Especificaciones de Ambiente de 3 -Puertos 
Dimensiones 7,31” x 6,16 x 1,88” 

(186 mm x 154 mm x 48 mm) 

13,4 oz (0,42 kg) 

9Vca 60 Hz 1000 mA (CONMUTADOR) 


Unidad de Peso 
Entrada de Corriente 
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Adaptador 120 V ca 60 Hz 0,15 A max. (ENTRADA) 

9Vca60Hz 1000 mA (SALIDA) 

Certificaciones FCC Clase B, Marca CE 

Temp, de Operacion 0° a 40°C (32°F a 104°F) 

Temp. De almacenamiento -20°C a 70°C {-4°F a 158°F) 

Humedad de Operacion 10% a 85%, No Condensado 
Humedad de Almacen 5% a 90%, No Condensado 
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